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Ilesbs KypcoBou padoThl — MPOAHATIU3UPOBATh HAIIMOHAIBHBIE
OCOOEHHOCTH JCHOTAaTHUBHOM CEMaHTUKHU (PPa3eoloruueCKuX eIUHHUI IPU
IIePEBOAC C AaHITIMMCKOTO Ha PYCCKHUM SI3BIK, ONPEACINTh OCHOBHBIE CIIOCOOBI
nepeBojia (pa3eoNOruueCKuX €AUHUI C HAlIMOHAIbHBIM KOMIIOHEHTOM.

J1J1st MOCTHXKEHHUS TOCTABJIIEHHOM LIEJIM BBIMIOJIHEHBI CIEAYIOIINE 3a/1a4UM:

[usyduena TeopeTudeckas aureparypa mo TeMe;

UpaccmMoTpeHsl pa3nudHbie TEOpUU (Ppa3eoioTuu C TOYKH 3PEHUS
HEKOTOPBIX aHINIMMUCKUX M PYCCKUX JTUHTBHCTOB;

Unano onpenenenue Gpa3eonoruyeckoi equHuIIe;

UuccnenoBana ceMaHnTH4eCKasi CTPYKTypa (hpa3eooru4ecKux eIUHMII;

Hompenenensl criocoObl MPOUCXOXKICHUS aHTTTUHCKUX ()Pa3eoIOoru3MOB;

Umpoananu3upoBaHbl 0COOEHHOCTH M METOJbI IIEpeAaun aHTTTUHCKHIX
(bpa3eoqOrnuecKuX SIUHAI] Ha PYCCKHUM SA3BIK;

[HaliieHsl pycCcKue SKBUBAJICHTHI JJIS1 BCEX PACCMOTPEHHBIX
(bpazeonoru3MoB;

Unpoananu3upoBaHbl pe3ybTaThl IPOACIaHHON PabOTHI.



HicTtopus pa3BuTus (ppa3eojiornu Kaxk HayKu

0 Bo3uukHOBeHUE (hpa3eoaorun Kak TMHTBUCTUYECKON AUCITUTIIINHBI B PYCCKOM
Hayke oTHOCUTCA K 40-M rogaM XX CTOJIETUS U HEPA3PBIBHO CBSI3aHO C UMEHEM
axajgemrika B.B. Bunorpanosa. B psae padot 3Toro BpemeHu BuHorpaaoBbsiM ObUTH
MOCTABJICHBI U PA3pPEUICHBI MHOTHE BOMPOCHI OOIIETO XapaKTepa, MO3BOIUBIINE
co31aTh 0a3y ISl U3YYEHHS] YCTOMYMBBIX COYETAHUMN CIIOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM
JUTEpPaTypHOM si3bIKe. IMEHHO UM BIiEpBbIC Obla JJaHa CHHXPOHHAsI
Kiaccudukanys gpazeoaoruueckux 000poTOB PYCCKOTO sI3bIKAa C TOYKU 3PEHUS UX
CEMAHTUYECKOM CIUTHOCTHU U ObIJIM HAMEYEHBI TyTH U ACTIEKThI HAJbHEUIIIETO
u3y4eHus hpazeoa0ru3MoB.

0 PomonagampaMKOM 3apyOeKHON TeOpHHU (Ppa3eoOrun SBISSTCS MIBEHITAPCKUI
muarsuct [lapns bamm (1865—1947), koTopblii BIIEpBbIE BBEN TEPMUH
«phraseologie» B 3HaU€HUU «pa3ei CTUIUCTUKH, U3YUaIOIIUi CBI3aHHbIC
CJIOBOCOYETAHUS», HO 3TOT TEPMHUH MPETEPIICIT PsAJT USMEHEHHUI U CErOHs
yHnoTpeOsieTcs: B TpeX APYrux 3Ha4eHUsx: 1) BeIOOp clioB, (hopMa BhIpaKeHuUs,
(hopMyIMPOBKA; 2) SA3BIK, CIOT, CTUJIb; 3) BEIpAXKEHUS, CJIOBOCOUeTaHuA. [[aHHbIe
ONpeIeNICHNS TIOITBEPKIAIOTCS AHITIMHCKUMU U aMEPUKAHCKUMU TOJKOBBIMU
CJIOBapSIMHU.

0 HeobxogmmMo OTMETUTH, YTO B 00JaCTH HCCIICIOBAHMS (hPA3COIOTHH 3apyOeIKHOE
S3bIKO3HaHKE OTCTaeT. MHOTHE U3 3apyOEKHBIX JIMHIBUCTOB, 3aHUMASICh
pooIemMoii (hpa3eonoruu, 0CTaHABIUBAIOTCS JIMIIb HA COCTABJICHUH CJI0Bapeu
CITMCKOB HJIMOM, HO 03 KiIacCu(puKaIuy 1 aHaau3a.



OcHoBHbIE MOHATHUA Ppa3eoIoruu

[l ®pa3eosorm3sM — yCTOMUHUBOE IIO COCTABY U
CTPYKTYpE, JTEKCUIECKH HEACIUMOE U
[IEJIOCTHOE MO 3HAYEHUIO CJIOBOCOYETAHUE WIIH
IIPEIJIOKECHUE, BBITOJHSIONIEE (DYHKIIUIO
OTACIIbHOM JIEKCEMBI (CIIOBAPHOU CAMHMUIIBI).

[l dpazeonornueckne eqMHUIBI (MIMOMBI) —
[ICJIMKOM IIEPEOCMBICIICHHBIE COUYETAHUS CJIOB,
00JIaaroIe HOMUHATHBHO-IKCIIPECCUBHBIM
3HaYeHHEeM. YacTo ppazeosioru3sM ocTaeércs
OOCTOSIHUEM TOJIBKO OJHOTO SI3BIKA.



dpa3e0,10ru3Mbl B AHIJIMMCKOM S3bIKE

[0 CoBpemeHHBIN aHTTIMHACKHI S3bIK HACUUTHIBACT OOJICE
25000 ¢dbpazeon0ru3mMos.

[l dpazeonaoru3mMel 4aCTO HOCAT SPKO HALIMOHAIbHbIM
xapakrep. Hapsaay ¢ 4ucTo HallmOHaJIbHBIMUA
(pazeosioru3mMamMy B aHINIMHCKON (hpa3eoIoruu
MMEETCS MHOT'O HHTCPHALIMOHAILHBIX
(bpa3eoa0ru3MoB.

* AHITIMHCKUN (Ppa3eonorndecKuii GoH - CIOKHBIN
KOHITIOMEPAT HCKOHHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX
(hpa3e0/10ru3MoB C SBHBIM IIPe00IaJaHUEM IIEPBLIX.
B HexoTOphIX (Ppazeosiorn3mMax COXpaHsOTCs
apxaudecKkue d1eMmeHmyl - IPeACTaBUTEIIN
IPEAIIECTBYOIINX AIIOX.



IIpuMepsI HCKOHHO AHTVIMUCKUX DE

0 Wamomel, oTpaxkaroniue Tpagulluy U 00bIYad aHTTIHMCKOTO
Hapona: Baker's dozen — uepmosa owacuna (0 CTApUHHOMY
AHIJIMKACKOMY OOBIYal0, TOPTOBIBI XJICOOM MOJIydaan OT
OynouyHHKOB 13 x71€00B BMECTO 12, mpuyeM TpUHAAIATHIN 1Ie]T
B CUET JOXOJIa TOPrOBIIEB).

0 Wanomsl, CBI3aHHBIC C aHIIMHCKON UCTOPUCH M PCATTHSIMMU:

Carry coals to Newcastle — eoz3ums yeonv 6 Hvroxaca (T.€.
BO3UTh UTO-JIMOO TyJa, IJie 3TOr0 U TaK J0CTaTrouyHO; Hbrokac
— [IEHTP aHIJIMMCKON YTOJbHOW IMTPOMBIIIJIECHHOCTH )

0 McrouHnkoM MHOTHX aHITHUCKHX ()pa3e0IOrU3MOB SBISCTCS
AHIJIMKUCKAsA XYyI0KECTBEHHAsA aurTeparypa. IIpoussenenus
3HAMEHUTOTO aHIJIMKUCKOTO Kiaccuka Y. [llekcniupa sBiagroTcs
Han0o0JIee BaKHBIMM I10 YUCTY (PPa3eoa0ru3MoB,
00O0TraTUBIIMX AHINIMUCKUM $3bIK. YHCIO HMX CBBIIIE CTA. -
1o be or not to be? («I'amner») — b6vimsv uiu He ObIMb?



Ilpumepsl DK, 3aMMCTBOBAHHBIX U3
Pa3JIMYHBIX A3LIKOB

0 dpaszconormyeckre  3aMMCTBOBAaHHS U3 HEMEIKOTO
a3bIKa: Blood and iron — srceneso u kpoew, becnouwaonoe
npuMeHeHue Cuibl — IPUHIUIT HOTUTUKU brucMapka,
CTPEMMBIIETOCS OObEAUHUTD [ €pMaHNIO CHUJION MPYCCKOTO
OPYKHSI.

0 W3 ucmanckoro s3eika: blue blood — zonybas kposw,
apHUCTOKPATUYECKOE IIPOUCXOXKIACHUE; the fifth column —
nsamas KOJlOHHA, TallHble TOCOOHUKH Bpara.

[ dpaszeconorn3mel, BOCXOAAIMNE K apaOCKoil tuteparype. 13
CKa30K « ThICSYM 1 OQHOU HOYN:

* Aladdin’s lamp — BommeOHas qamMna AagauHa — TaJIUCMaH,
BBITIOJTHSIOIIMI BCE KEJIaHUS CBOETO BIIAACIbIIA;

* an open sesame — «ce3aM, OTKpPOKCs!», OBICTPBIA M JETKUM
CIIOCO0 JOCTHIKEHHUS Yero-ianoo.



PacnpocTpaHeHHOM KiaaccUu(PUKanuen aHIMUCKuX @F
ABJIACTCS TEMATUYECKAs.

®F noapazaensiiorcs

Nmennsie (0003HAYAIOMINE JIUIIO, TTPEAMET,
SIBJICHUE)

['maronsHbIe (0003HAYAIOIINUE ICHCTBHE,
COCTOSIHUE KaK MPOIIeCC)

AtpuOyTtuBHbIe (0003HaYaIOUINE CBOMCTBA,
NPU3HAKK JIULA, IPEIMETA, SIBJICHUS)

Hapeunsbie (0003Hauaromume CBOMCTBA, KauecTBa,
NPU3HAKK JIEWCTBHS)

Monanbhbie (0003HaUarONIUE Pa3IUIHOE
OTHOIIICHUE TOBOPSIIETO K TOMY, YTO TOBOPUTCS)

MexnoMeTHbIE (BBIPaKAIOIIUE YYBCTBA, YMOIUH)

CBsi30uHBI€ (CITy>KalllUe AJI CBSI3U OTAEIbHBIX
4acTeU NPEMJIOKEHNS U LEJIBIX ITPEITIOKEHUH,
YyacTel CBSI3HOTO TEKCTA)

W ayoMsl, onuchbIBaroOIIMe JIIOACH

I/II[I/IOMBI, OITMCBIBAIOIINC YYBCTBA U HACTPOCHUC

Ipumepsi

better half —xena; chip of the old block — xonus otiia

to hit the nail on the head — nonactb B TOUKY; to keep the fall rolling —
MOJIJIEPKUBATH PA3roBOp; fo ditch somebody — OTIINTH

all thumbs — HEeYKITHOXKUH, HETOBKUM;  blue blood — GnaropogHoro
TIPOUCXOKICHUS

with flying colors — ¢ aGCONIOTHBIM yCTIEXOM;
till the cows come home — odeHn mo0aTO

it’s another pair of shoes — 3T0 COBCEM APYTroe JeJo

And how — «Emé xak!».

all in all — B tenom

to have a heart of gold — umeTh 3010TOE CepAle

a face as long as a fiddle — BRITISAAETH MOAABICHHBIM, PACCTPOCHHBIM



C TOYKHM 3pEHHUSI CEMAHTHYECKOH
CIMTHOCTH BBIACIISIOT YETHIPE TPYIIIEI
Pa3eoJIOrnIECKUX 00OPOTOB:

I'pynnsl ¢ppaseonornyecknx 060poToB

(¢pazeonoruveckne cpamenus (ppazeomoruueckue
000pOTHI ¢ A0COIFOTHONW CEMAaHTHYECKON CIAasHHOCTHIO
qacTel, NeJOCTHOE 3HAYCHNUE KOTOPBIX HE BHIBOAMTCS U3
3HAUYEHUH COCTABIISIONINX UX CJIOB)

(ppazeosioruueckue ernHcTBa ((Hpa3eororuiecKkue
000pOTBHI, LIENTOCTHOE 3HaY€HHE KOTOPBIX (OOBIYHO

o0pa3Hoe) B TOW WIJIM UHOM CTENIEHU MOTUBHUPOBAHO
OTAENIbHBIMH 3HAYCHHUSIMH COCTABIISIFOIIMX MX CIIOB)

(dpaszeonoruveckne coueranus (hpazeonorundeckKue
000pOTHI, B COCTaB KOTOPBIX BXOST CIIOBA CO CBOOOTHBIM
1 ()pa3eoqOrnYeCKH CBI3aHHBIM 3HAYCHUEM, TTPHYEM
IEJIOCTHOC 3HAYCHUEC BBITCKACT N3 3HAYCHUA OTACIBbHBIX
CJIOB)

(¢pazeosnornueckne BoIpazkeHusi (YCTOWIUBEIE B CBOEM
COCTaBe W ynoTpeodsieHnu (ppa3eoaorndecKre 000poTHl,
KOTOPBIE IIETTHKOM COCTOSIT U3 CIIOB CO CBOOOTHBIM
HOMHWHATUBHBIM 3HAYCHHEM ¥ CEMAaHTHUYECKU YICHUMBI)

IIpumepsl

red tape — BOJIOKUTA, OIOPOKPATU3M;
kick the bucket - ymepeTb, «IpOTIHYTh HOTH

to burn bridges — cxaratb MOCTHI;
to spill the beans — BbIIATh CEKPET;
to paint the devil blacker than he is — crymarb Kpacku

black frost - mopo3 0e3 cHera;
Adam's apple - AnamoBo s1010K0;
a bosom friend - 3akaJpIlYHBIA APYyT

live and learn - BeK KWBH, BEK YUUCH;
many men, many mind - CKOJIKO TOJIOB, CTOJIBKO i YMOB



MeToabl mepeBoaa ¢Gppa3eo0ruu

MeToa (ppa3eo1orm4ecKoro IKBUBAJICHTA

DKBHBAJICHTHBIN MEPEBOJT — IEPEBOJL
(dbpazeonornuecKoil eAMHUIIBI C TIEPBOTO S3bIKA
(dbpazeoq0ru3MoM BTOPOTO S3bIKa,
COBITAJIAFOIIUM C HEU MO CMBICITY U TIO
CTPYKTYPHOMY COCTaBY KOMIIOHEHTOB.
®dpazeon0ru3mMbl, UMEIOIINE TOCTOSTHHOE
PaBHO3HAYHOE COOTBETCTBUE, KOTOPOE
SBJISIETCS €IMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM
NIEPEBOJIOM U HE 3aBUCUT OT KOHTEKCTA,
Ha3BIBAIOTCS NOJITHBIMU UTIU AOCOTIOMHBIMU
IKBUGATICHMAMU.

Qacmuunolii 7K6uea1eHm He O3HAUAECT
KaKoM-IMOO HEMOJIHOTHI B IIepeaue 3HAUYCHMS,
a JIAIIb COAEPIKUT JIEKCUUECKUE,
rpaMMaTUYECKUE UITA JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUE PACXOXKICHUS IPU HAIIMYUU
OJIMHAKOBOI'O 3HAYEHUS OJJHOU U TOU Ke
CTUJIUCTUYECKOU HAITPABICHHOCTH.

1.BeipaxkeHusi M3 OJJHOTO MCTOYHHMKA, HATIP.
bubnuu:

in the sweat of one's brow - B IIOTe NUIla
CBOETO;

i mudos Jlpesueit ['penun:

Achilles" heel - AxuiiecoBa nsra.

2. BelpaxkeHus1, KOTOpbIE BOCXOAAT K TPEThbEMY
S3BIKY:

the reverse side of the medal - 060poTHas
CTOpOHa Menanu (u3 gpany. 53.).

3. Uctopuueckue coObITUSA: foCross the
Rubicon - nepeiitu PyOukoH.

kill the goose that lays the golden eggs - yOuUTb
KypHILy, HECYILYIO 30JI0ThIC SIHIIA;

a wolf in sheep's clothing - BoJK B OBeUbeH
HIKYypeE,

to buy pig in a poke - KyliTh KOTa B MEIIKE.



MeTtoabl mepeBoaa ppazeooruu

Metona (ppazeos10ru4ecKoro Ilpumepsbl
aHAJIOra

Korna nepeBogunky HE yaaeTcs «to turn back the clock» —

HalTH (hpa3eoIOrMYECKUN «NOBEPHYMb BCNAMb KOILECO
SKBUBAJICHT, OH CMOTPHUT, HET JIU B UCTOPUUY,

II4 dpazeonorusma ¢ Takum xe  «A bird in the hand is worth two in
MEPECHOCHBIM 3HAYEHUEM, XOTI U the bushy — «/Jlyywe cunuyy 8

OCHOBaHHOM Ha MHOM 00pa3e DPVYKU, Yem #cypasis 8 Hebey
HannonanbHO OKpallleHHBIE to fight like Kilkenny cats —
(pa3eonoru3Msl CICIyeT OOpOTHLCS HE Ha JKU3Hb, 4 HA
IepeiaBaTh PyCCKUMHA CMEpTh;

¢pazeonornucckumMu equaunamu, Queen Anne is dead! — oTkprin
B KOTOPBIX HAIlMOHAIbHAS AmMepuky!

OKpacKa OTCYTCTBYET



MeTtoanl nepeBoaa ppaseooruu

Jloc/10BHBIN nIepeBoa (Ppa3eo1oru3mMoB IIpumepsl
(kaTbKUpPOBaAHUE)

J1OCIIOBHBIN NEPEBO/I, KATIbBKUPOBAHUE keep a dog and bark oneself - nepxars,
(bpazeonornuecKuX eIUHUI] MOKET ObITh  CO0aKy, a JiasiTb CAMOMY;
[IPUMEHEH JIUIIb B TOM CIIy4ae, €CIIA B to bite the hands that feeds you - xycartb
pe3yibTaTe KaTbKUPOBAHUS MTOITYYAETCS PYKY, KOTOpasi KOpMUT;
BBIpa)KEHHE, 00PA3HOCTh KOTOPOTO JIETKO  nof to climb for a word into one's pocket -
BOCHPUHUMAETCS] PYCCKUM YUTATEIIEM U HE JIE3Th 3a CJIOBOM B KapMaH
HE CO3/IA€T BINEYATICHUS
HEECTECTBEHHOCTHU

CoOTBETCTBUSA-KaJIbKN 00J1a/1at0T ONPEACICHHBIMA IOCTOMHCTBAMU U JOCTATOYHO
IIAPOKO MCTOJIB3YIOTCA B IEPEBOAYECKON MPAKTUKE. BO-MEPBBIX, OHU MO3BOJIAIOT
COXPAaHUTh 00pa3HBIN CTPOM OPUTHHAIA, YTO OCOOCHHO BAXKHO B Xy/I0KECTBEHHOM
IIEPEBOJIE.

Bo-BTOpBIX, OHU JTAIOT BO3MOXHOCTB MPEOI0JIETh TPYAHOCTH, KOTOPHIE BOZHUKAIOT,
KOTJIa B OpUTHMHAJIE 00pa3 OOBITPHIBACTCS JIJIS CO3/IAHUS pa3BEPHYTOU MeTadOpHl.



MeTtoanl nepeBoaa ppaseooruu

Onucare/IbHbIN NEPEBO/
(ppazeos10orusmMon

B niensax o0ObsCHEHHS CMbICa
(pa3eoa0ruuecKor €AUHMIIHI,
KOTOpasi HE UMEET B PYCCKOM SI3bIKE
HU aHaJora, HA SKBUBAJICHTA U HE
MOJJICKUT JOCIOBHOMY IIEPEBOY,
NEPEBOTYUKY HEOOXOAUMO
IPUOETHYTh K OMUCATEILHOMY
EPEeBOY

IIpumepsl

grin like a Cheshire cat - yXMbUISTbCS
BO BECh POT;

to fiddle while Rome is burning -
3aHUMAaThCS MyCTAKAMU TIepe]T JIULIOM
CEPHE3HOU OITACHOCTH



Tunuyxple TPUYKHBI, BEAYIIUE K OIIIMO0YHOMY
nepeBoay (Ppa3eoIOTHYECKUX CIMHMI]

OyKBaJILHOE BOCIIpUATHE (Dpa3eosioThu3Ma M, CJI€I0BATEIbHO, J10CIOBHBIM
MEPEBOJI €T0 KaK CBOOOIHOTO CIIOBOCOYETAHHS;

nepeBoj (hpazeosioru3mMa ¢ MOMOIIBI0 JI0KHOTO (PPa3eoIOruyecKoro
COOTBETCTBUS, UMEIONIETO JPYTro€ 3HAUCHUE;

nepeBoa Pppazeosnoru3ma 1o JI0KHOM acColalyu ¢ MOMOIIIbIO
YCTOMYHMBOTO 000POTA IPYTOTO S3BIKA;

CMEIICHUE B PaMKaXx sI3bIKa MEPEBOIa CXOAHBIX MO (hOpME U 00pa3y, HO
PA3JIMYHBIX MO 3HAYCHUIO UIUOM;

UTHOPUPOBAHUE CTUIMCTUYECKUX WU OLICHOYHBIX HIOAHCOB
COOTBETCTBYIOILIUX APYT APYTY UIUOM.



BEIBOOBI

1. HecmoTps Ha TO, 4TO pa3BUTHE PYCCKOM (Ppa3eoOruy MArHyJI0 JAJIEKO BIEpea, B 0071acTH UCCIEA0OBAHMS
dbpazeonoruu 3apy0OexHOE SA3bIKO3HAHKE OTCTaeT. MHOTHE 13 3apyOe)KHBIX JIMHTBUCTOB, 3aHUMAsiCh
npoOeMoit (hpazeosoruu, OCTaHABIMBAIOTCS JIMIIb HA COCTABICHUH CJIOBAapEH U CIIMCKOB UIMOM, HO 0€3
Kkjaccudukanuu 1 ananusa. CienoBaTellb BOIPOCHI ClIOCOO0B nepeBosa anmuickux @F Ha pyccKuil A3bIK
HY)KJIAIOTCS B TAJIbHEHIITNX UCCIICIOBAHUSIX.

2. CoBpeMeHHas Teopusi IEpeBo/ia Mpejiaraet maTh CiocoO0B mepeBoia 0opa3Hoii (ppazeosoruu, BEIOOP U3
KOTOPBIX JIETIAETCS UCXOJIS U3 XapakTepa (Ppa3eoqornyecKux eqMHUI] U KOHTEKCTa: (Ppa3eoJornyecKuii
HKBHUBAJICHT, (PPa3eoqOrUUECKIil aHAJIOT, KaIbKUPOBaHUE (JIOCIOBHBIN IMEPEBOJ), OMKICATEIbHBIN TIEPEBO U
KOHTEKCTyasIbHas 3aMeHa. Hu onuH 13 BUAOB MEPEBOIOB HE SBIISCTCS YHUBEPCATBHBIM, KOXKIBIN U3 HUX
MMEET CBOM JIOCTOMHCTBA M HEJIOCTATKH.

3. CJ'IeI[yeT YUYUTBIBATb HAITUOHAJIbHBIC 0COOCHHOCTH IIpH 1ICPeBOIC (O‘IGBI/II[HO, 4ToO, HC CJICAYCT HUCIIOJIb30BATh
PYCCKUC aHAJIOTH, B KOTOPBIX €CTh CBOHW HAITMOHAJILHBIC pGaJII/II/I).

4. JIns TOro, 4T00Bl HAWTH aJEKBAaTHOE COOTBETCTBUE TOMY MJIM HHOMY (ppa3eoioru3My, HEOOXOAUMO YETKO
MPEICTABIATh ce0€ BHEA3BIKOBYIO CUTYallMIO, KOTOpasi MPHUBEJIa K KOHKPETHOMY CEMaHTHUYECKOMY
NIEPEOCMBICIIEHUIO.

5.Uzyuenue dpa3eosioru3MoB BO MHOTOM ITOMOTAET TOHSTH KYIbTypy M OBIT HApO/Ia, OCBOUTH HHOCTPAHHBIN
s3bIK. Ha mpruMepe paccMOTpeHHBIX (hPa3eoIOrHIeCKUX €IUHNAI MOYKHO OTUETIIMBO MPEACTABUTD,
HACKOJILKO Pa3HOOOPAa3HBI U BHIPA3UTEIbHBI (PPa3e0IOTU3MbI COBPEMEHHOTO aHTIIMHCKOTO W PYCCKOTO
SI3BIKOB, HACKOJILKO OHU CXOXKH U PA3TUIHBI MEXIY COOOH.



